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POSSIBLE MENTIONS INDICATING ORIGIN OR PROVENANCE IN THE MEAT LABEL

	Mentions in the label
	Meaning
	Article in the Regulation

	· "Reared in:" 'name of the Member State or third country of rearing A'

· "Slaughtered in:"  'name of the Member State or third country of slaughter B'
	The animal has spent a substantial part of its life in country A (according to some requirements) and has been slaughtered in country B.

The countries of rearing and of slaughtering can be the same or different.

When the meat is imported from third countries or derived from imported animals and the information on the place of rearing is not provided by the exporter, the place of rearing is indicated as "Reared in : non-EU".
	Art 5.1 (a)

Art 5.1 (b)

	· "Reared in several Member States" or "Reared in several non-EU countries" or "Reared in:" ' list of the Member States or third countries of rearing' (alternative)

· "Slaughtered in:"  'name of the Member State or third country of slaughter'


	None of the countries in which the animal was reared has covered a substantial part of its life. Then the rearing place is indicated as "several countries" or the complete list of different places of rearing, providing that the FBO can demonstrate it.
	Art 5.1 (C)

	· "Origin:" 'name of the Member State or third country in which the meat was wholly obtained' (voluntary)
	The meat is obtained from animals born, reared and slaughtered in one single country. It is indicated if the producer of the meat wishes and if he can demonstrate it. In this case the indication of the "origin" substitutes the separate indication of the place of rearing and the place of slaughter.
	Art 5.2

	· Derogation for minced meat: "Reared in the EU" or "Reared in non-EU countries"

· "Slaughtered in the EU" or "Slaughtered in non-EU countries"


	For minced meat, due to the nature of production, different origins can be mixed and therefore the meat producer is allowed to indicate the Union character of the places of rearing and of slaughter or their provenance from third countries. A mix of both could be labelled as "reared and slaughtered in the EU and in non-EU countries".
	Art 6


REQUIREMENTS TO IDENTIFY THE COUNTRY OF REARING
	Species
	Age at slaughter
	Member State or third country of rearing
	Article in the Implementing Regulation

	PIGS
	More than 6 months old
	Member State or third country in which the latest period of 4 months of rearing took

place
	Art 5.1 (a)i



	
	Less than 6 months old with more than 80 Kg live weight
	Member State or third country in which the pig was reared from a live weight of 30 Kg until slaughter
	Art 5.1 (a)i



	
	Less than 6 months old with less than 80 Kg live weight
	Member State or third country in which the whole rearing period since birth took place
	Art 5.1 (a)i



	SHEEP & GOATS
	More than 6 months old
	Member State or third country in which the latest period of 6 months of rearing took

place
	Art 5.1 (a)ii



	
	Less than 6 months old
	Member State or third country in which the whole rearing period since birth took place
	Art 5.1 (a)ii



	POULTRY
	More than 1 month old
	Member State or third country in which the latest period of 1 month of rearing took place
	Art 5.1 (a)iii



	
	Less than 1 month old
	Member State or third country in which the whole rearing period since placing took place
	Art 5.1 (a)iii




Version française ci-après

POSSIBLES INDICATIONS DE L’ORIGINE /DE LA PROVENANCE DES VIANDES SUR L’ÉTIQUETTE

	Indications sur l’étiquette
	Signification
	Article du règlement

	· "Pays d’élevage:" 'nom de l’État membre ou pays tiers d’élevage A'

· "Pays d’abattage:"  'nom de l’État membre ou pays tiers d’abattage B'
	L’animal a passé une grande partie de sa vie dans le pays ‘A’ (conformément à certaines exigences) et a été abattu dans le pays ‘B’.

Les pays d’élevage et d’abattage peuvent être les mêmes ou différents.

Lorsque la viande est importée de pays tiers ou obtenue d’animaux importés et que les informations relatives au lieu d’élevage ne sont pas fournies par l’exportateur, ledit lieu d’élevage est indiqué comme "Pays d’élevage : hors UE".
	Art 5.1 (a)

Art 5.1 (b)

	· "Pays d’élevage : plusieurs États membres" ou "Pays d’élevage : plusieurs pays hors UE" ou "Pays d’élevage:" ' liste des États membres ou pays tiers d’élevage' (alternative)

· "Pays d’abattage:"  'nom de l’État membre ou pays tiers d’abattage'


	Aucun des pays dans lesquels l’animal a été élevé ne couvre une partie importante de sa vie. Dès lors, le lieu d’élevage est indiqué comme "plusieurs pays" ou liste complète des différents lieux d’élevage, pourvu que l’exploitant du secteur alimentaire puisse le démontrer.
	Art 5.1 (C)

	· "Origine:" 'nom de l’État membre ou pays tiers dans lequel la viande a été  entièrement obtenue' (volontaire)
	La viande est obtenue d’animaux nés, élevés et abattus dans un seul pays. Il en est fait mention si le producteur de la viande le désire et s’il peut le démontrer. Si tel est le cas, l’indication de l’"origine" se substitue à l’indication séparée du lieu d’élevage et du lieu d’abattage.
	Art 5.2

	· Dérogation pour la viande hachée: "Pays d’élevage : UE ou "Pays d’élevage : hors UE"

· "Pays d’abattage : UE" ou "Pays d’abattage : hors UE"


	Pour la viande hachée, en raison de la nature de la production, différentes origines peuvent être associées; c’est pourquoi, le producteur de la viande est autorisé à indiquer le caractère « Union » des lieux d’élevage et d’abattage ou la provenance de pays tiers. Une combinaison des deux pourrait être étiquetée comme "Pays d’élevage et d’abattage : UE et hors UE".
	Art 6


OBLIGATIONS D’IDENTIFICATION DU PAYS D’ÉLEVAGE
	Espèces
	Âge au moment de l’abattage
	État membre ou pays tiers d’élevage
	Article du règlement d’exécution

	porcine
	Plus de 6 mois
	État membre ou pays tiers dans lequel a eu lieu la dernière période d’élevage de 4 mois
	Art 5.1 (a)i



	
	Moins de 6 mois et d’un poids vif supérieur à 80 kg
	État membre ou pays tiers dans lequel a eu lieu la période d’élevage, après que l’animal a atteint le poids vif de 30 kg
	Art 5.1 (a)i



	
	Moins de 6 mois et d’un poids vif inférieur à 80 kg
	État membre ou pays tiers dans lequel a eu lieu la  période d’élevage entière (depuis la naissance)
	Art 5.1 (a)i



	ovine et caprine
	Plus de 6 mois
	État membre ou pays tiers dans lequel a eu lieu la dernière période d’élevage de 6 mois
	Art 5.1 (a)ii



	
	Moins de 6 mois
	État membre ou pays tiers dans lequel a eu lieu la période d’élevage entière (depuis la naissance)
	Art 5.1 (a)ii



	volaille
	Plus d’un mois
	État membre ou pays tiers dans lequel a eu lieu la dernière période d’élevage d’un mois
	Art 5.1 (a)iii



	
	Moins d’un mois
	État membre ou pays tiers dans lequel a eu lieu la période d’élevage entière
	Art 5.1 (a)iii
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